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Tematică 1. Structura limbii engleze (Timp, aspect și modalitate): a) Valori contextuale ale 

timpurilor verbale; b) Modul subjonctiv 

2. Structura limbii engleze (Semantică): Categorizarea lingvistică 

3. Curs Opțional: Strategii de traducere a a textului jurnalistic 

4. Practica limbii engleze: a) Concordanța timpurilor; b) Subordonatele circumstanțiale 
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